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MODEL INDEX
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Modelos nuevos - New models - Nouveau modeles =

AUMENTE EL RENDIMIENTO Y DISMINUYA EL CONSUMO DE SU MOTOR SUSTITUYENDO EL ÁRBOL DE LEVAS DESGASTADO

IMPROVE THE PERFORMANCE AND REDUCE THE CONSUMPTION OF YOUR ENGINE SUBSTITUYING THE OLD USED CAMSHAFT

AUGMENTEZ LE RENDEMENT ET DIMINUEZ LA CONSOMMATION DE VOTRE MOTEUR EN SUBSTITUANT L’ARBRE A CAMES USE

MODELO
Model

Modele cm
3

AÑO
Year

Annee

DESDE
From
De

HASTA
To

Jusqu´à

CILINDROS
Cylinders
Cylindres

PAGINA
Page
Page

BLOQUE
Box
Bloc

MOTOR
Engine
Moteur

Ø PISTON
Bore

Alesage

COMBUSTIBLE
Fuel

Combustible

1100 1118  350  1971  1982  4       74 1110 3
1100 1204  353S  1970  1971  4       74 1110 5
1100 1294  366-364  1972  1979  4       76.7 1110 8
1100 1442  3Y1  1980  4       76.7 1112 11
1200 1118  354  4       74 1110 3
1200 1204  354  4       74 1110 5
1200 1294  4       76.7 1110 7
1200 1294  4       76.7 1110 7
1307 GLS 1294  G1  1976  1980  4       76.7 1110 8
1307 GT 1294  G1  1976  1980  4       76.7 1110 8
1307 S 1294  G1  1976  1980  4       76.7 1110 8
1308 1442  4       76.7 1112 11
1309 1592  J2  1978  1980  4       80.6 1112 12
150 1592  J1-J2  1978  4       80.6 1112 12
1510 1442  Y1-Y2  1976  1983  4       76.7 1112 11
1510 1592  J1-J2  1979  1983  4       80.6 1112 12
1510 GL 1294  G1  1979  1983  4       76.7 1110 8
1510 GLS 1294  G1  1979  1983  4       76.7 1110 8
1510 LS 1294  G1  1979  1983  4       76.7 1110 8
160 2007  C34           DIESEL  4 1112 17
160 DE LUXE 2007  C24/60           DIESEL  4 1112 18
180 2007  C60           DIESEL  4 1114 19
BAGHEERA 1294  364  1973  1978  4       76.7 1110 8
BAGHEERA 1442  6Y4-Y2  1976  1980  4       76.7 1112 11
CHRYSLER 160 1812  341.0  1971  1980  4       87.7 1112 14
CHRYSLER 180 1812  341.0  1971  1980  4       87.7 1112 14
CHRYSLER AUTOMATIC 1981  362.0  1973  1980  4       91.7 1112 16
HORIZON 1118  E1  1977  1986  4       74 1110 3
HORIZON 1294  G1-G2  1978  1986  4       76.7 1110 8
HORIZON 1442  Y1-Y2  1978  1986  4       76.7 1112 11
HORIZON 1592  J2  1983  1986  4       80.6 1112 12
HORIZON 1769  XUD7  1984  1986           DIESEL  4       80 1112 13
HORIZON 1905  XUD9  1983  1986           DIESEL  4       83 1112 15
MURENA 1592  J2  1981  1983  4       80.6 1112 12
MURENA 2156  N2  1981  1984  4       91.7 1114 20
RANCHO 1442  Y2  1977  1984  4       76.7 1112 11
SAMBA 954  XV5-XV8  1981  1986  4       70 1110 1
SAMBA 954  XV5/XV8  1986  1987  4       70 1110 2
SAMBA 1124  XW7  1981  1985  4       72 1110 4
SAMBA 1360  XY6B-XY7  1982  1986  4       75 1110 9
SAMBA CABRIOLET 1360  XY6B-XY7-XY8  1986  1987  4       75 1112 10
SAMBA RALLYE 1219  XZ7R  1983  1985  4       75 1110 6
SOLARA 1442  Y1-Y2  1980  1985  4       76.7 1112 11
SOLARA 1592  J1-J2  1980  1986  4       80.6 1112 12
TAGORA 2156  N2  1981  1984  4       91.7 1114 20
TAGORA TD 2304  U8  1982  1984           DIESEL  4       94 1114 21
VF1 1118  350  1973  4       74 1110 3
VF2 1118  350  1973  4       74 1110 3
VF3 1118  350  1973  4       74 1110 3
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MODELO
Model

Modele cm
3

AÑO
Year

Annee

DESDE
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Jusqu´à

CILINDROS
Cylinders
Cylindres
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Page

BLOQUE
Box
Bloc
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Combustible

MOTOR
Engine
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Alesage
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Modele cm
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POTENCIA
Power

Puissance
(CV)
(HP)

MOTOR
Engine
Moteur

AÑO
Year

Annee

DESDE
From
De

HASTA
To

Jusqu´à

Ø PISTON
Bore

Alesage

JUEGOS - SETS - POCHETTES
50 COMPLETO
Full - Complete
51 COMPLETO SIN CULATA
Full w/o head gasket - Complete sans culasse
52 DESCARBONIZACION
Head - Rodage
53 DESCARBONIZACION SIN CULATA
Head w/o head gasket - Rodage sans culasse
54 PARTE BAJA
Conversion - Complement
60 CAMISAS
Liners - Chemises

JUNTA CULATA
Cylinder head gasket

Joint culasse

El juego no incluye junta de culata - Set does not include cylinder head gasket - La pochette ne contient pas le joint de culasse
El juego no incluye tubos de escape - Set does not include exhaust pipe gasket - La pochette ne contient pas les joints tuyeau
El juego no incluye retenes de válvula - Set does not include valve stem seals - La pochette ne contient pas de bagues de soupape
No incluido en el juego - Not included in the set - Non inclus dans la pochette
Espesor de junta de culata (mm) - Cylinder head gasket thickness (mm) - Epaisseur du joint de culasse (mm)
Calidad alternativa de junta de culata - Alternative cylinder head gasket quality - Qualité alternative de joint de culasse
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=
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AUMENTE EL RENDIMIENTO Y DISMINUYA EL CONSUMO DE SU MOTOR SUSTITUYENDO EL ÁRBOL DE LEVAS DESGASTADO

IMPROVE THE PERFORMANCE AND REDUCE THE CONSUMPTION OF YOUR ENGINE SUBSTITUYING THE OLD USED CAMSHAFT

AUGMENTEZ LE RENDEMENT ET DIMINUEZ LA CONSOMMATION DE VOTRE MOTEUR EN SUBSTITUANT L’ARBRE A CAMES USE

1

SAMBA  954 45 XV5-XV8  1981  1986 70 50012200
52011600
54019900
60002800 (SILICONA)  
60001300 (PAPEL)  10019500  (1.20) 

10019510  (1.40) 
ø 74 

2

SAMBA  954 45 XV5/XV8  1986  1987 70 50036200
52028900
54019900
60002800 (SILICONA)  10019900  (1.20) 

10019910  (1.40) 
ø 74 

3

HORIZON 
1100
VF1 
VF2 
VF3 
1200

 1118  E1  1977  1986 74 
 1118  350  1971  1982 74 
 1118  350  1973   74 
 1118  350  1973   74 
 1118  350  1973   74 
 1118 52 354     74

50025300
52017600
54027500

10037400  (1.20) 
10037410  (1.80) 
10037420  (2.20) 

ø 77 

4

SAMBA  1124 55 XW7  1981  1985 72 50018300
52011800
54019900
60002800 (SILICONA)  10019800  (1.20) 

10019810  (1.40) 
ø 76 

5

1100
1200

 1204  353S  1970  1971 74 
 1204 67 354     74

50025300
52017600
54027500

10037400  (1.20) 
10037410  (1.80) 
10037420  (2.20) 

ø 77 

6

SAMBA RALLYE  1219  XZ7R  1983  1985 75 50016100
52011700
54019900
60002800 (SILICONA)  10019800  (1.20) 

10019810  (1.40) 
ø 76 

7

1200
1200

 1294 75      76.7 
 1294 65      76.7

50002300
52000900
54027500

10037500
ø 78.5 

8

HORIZON 
1100
1307 GLS/S/GT 
1510 GL/GLS/LS 
BAGHEERA

 1294  G1-G2  1978  1986 76.7 
 1294  366-364  1972  1979 76.7 
 1294  G1  1976  1980 76.7 
 1294  G1  1979  1983 76.7 
 1294  364  1973  1978 76.7

50025400
52017700
54027500

10037600  (1.20) 
10037610  (1.80) 
10037620  (2.20) 

ø 78.5 

9

SAMBA  1360 70 XY6B-XY7  1982  1986 75 50013900
52008800
54019900
60002800 (SILICONA)  
60001300 (PAPEL)  

10019800  (1.20) 
10019810  (1.40) 

ø 76 



TAPA CULATA
Rocker cover

Couvre culbuteurs

COLECTOR ESCAPE
Exhaust manifold

Collecteur echappement

CARTER ACEITE
Oil pan

Carter huile

RETEN
VALVULA
Valve seal

Bague soupape

RETEN CIGÜEÑAL
Crankshaft seal

Bague vilebrequin

ARBOL LEVAS
Camshaft

Arbre á cames

TAQUES
HIDRAULICOS

Hydraulic
lifters

Poussoirs
hydrauliques

RETEN ARBOL
LEVAS

Camshaft seal
Bague arbre á cames

JU E G O
R E T E N E S
VA LV U L A

Valve seal set
Pochette bague

soupape

COLECTOR ADMISION
Intake manifold

Collecteur admission
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Muescas - Notches - Entailles
Para un cilindro - For one cylinder - Pour un cylindre
Para una camisa - For one cylinder liner - Pour une chemise
Lado izquierdo - Left side - Cote gauche
Lado derecho - Right side - Cote droit
Completo - Complete - Complete

-1- =
 =
=
=
=

 =

TUBO ESCAPE
Eshaust pipe

Tuyau echappement

JUEGO
TORNILLOS

CULATA
Cylinder

head bolts
Pochette vis

culasse

TALBOT

TAPON ACEITE
Oil drain plug

Bouchon vindage huile

11022900 13049600 13046700

14025200

18001200

57000600 
12000700(x8) 

7.5x10x10 

15013000
35x50x8  

15035200
78x100x10 

11022900 13049600 13046700

14025200

18001200

57000600 
12000700(x8) 

7.5x10x10 

15013000
35x50x8  

15035200
78x100x10 

11017900 13019700 13049800

14028200

18001800

57000200 
12000200(x8) 
7.5x11.5x11.5 

15017800
40x58x8 

15033700
71x88x8 

11022900 13049600 13046700

14025200

18001200

57000600 
12000700(x8) 

7.5x10x10 

15013000
35x50x8  

15035200
78x100x10 

11017900 13019700 13049800

14028200

18001800

57000200 
12000200(x8) 
7.5x11.5x11.5 

15017800
40x58x8 

15033700
71x88x8 

11022900 13040300 (x2) 13046700

14025200

18001200

57000600 
12000700(x8) 

7.5x10x10 

15013000
35x50x8  

15035200
78x100x10 

11017900 13019700

00023800

13049800

14028200

18001800

57000200 
12000200(x8) 
7.5x11.5x11.5 

15017800
40x58x8 

15033700
71x88x8 

11017900 13019700

00023800

13049800

14028200

18001800

57000200 
12000200(x8) 
7.5x11.5x11.5 

15017800
40x58x8 

15033700
71x88x8 

11022900 13049600 13046700

14025200

18001200

57000600 
12000700(x8) 

7.5x10x10 

15013000
35x50x8  

15035200
78x100x10 
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POTENCIA
Power

Puissance
(CV)
(HP)

MOTOR
Engine
Moteur

AÑO
Year

Annee

DESDE
From
De

HASTA
To

Jusqu´à

Ø PISTON
Bore

Alesage

JUEGOS - SETS - POCHETTES
50 COMPLETO
Full - Complete
51 COMPLETO SIN CULATA
Full w/o head gasket - Complete sans culasse
52 DESCARBONIZACION
Head - Rodage
53 DESCARBONIZACION SIN CULATA
Head w/o head gasket - Rodage sans culasse
54 PARTE BAJA
Conversion - Complement
60 CAMISAS
Liners - Chemises

JUNTA CULATA
Cylinder head gasket

Joint culasse

El juego no incluye junta de culata - Set does not include cylinder head gasket - La pochette ne contient pas le joint de culasse
El juego no incluye tubos de escape - Set does not include exhaust pipe gasket - La pochette ne contient pas les joints tuyeau
El juego no incluye retenes de válvula - Set does not include valve stem seals - La pochette ne contient pas de bagues de soupape
No incluido en el juego - Not included in the set - Non inclus dans la pochette
Espesor de junta de culata (mm) - Cylinder head gasket thickness (mm) - Epaisseur du joint de culasse (mm)
Calidad alternativa de junta de culata - Alternative cylinder head gasket quality - Qualité alternative de joint de culasse
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AUMENTE EL RENDIMIENTO Y DISMINUYA EL CONSUMO DE SU MOTOR SUSTITUYENDO EL ÁRBOL DE LEVAS DESGASTADO

IMPROVE THE PERFORMANCE AND REDUCE THE CONSUMPTION OF YOUR ENGINE SUBSTITUYING THE OLD USED CAMSHAFT

AUGMENTEZ LE RENDEMENT ET DIMINUEZ LA CONSOMMATION DE VOTRE MOTEUR EN SUBSTITUANT L’ARBRE A CAMES USE

10

SAMBA CABRIOLET  1360  XY6B-XY7-XY8  1986  1987 75 50036600
52029300
54019900
60002800 (SILICONA)  

10020000  (1.20) 
10020010  (1.40) 

ø 76 

11

HORIZON 
SOLARA 
1100
1308
1510
BAGHEERA 
RANCHO 

 1442  Y1-Y2  1978  1986 76.7 
 1442  Y1-Y2  1980  1985 76.7 
 1442  3Y1  1980   76.7 
 1442       76.7 
 1442  Y1-Y2  1976  1983 76.7 
 1442  6Y4-Y2  1976  1980 76.7 
 1442  Y2  1977  1984 76.7

50025400
52017700
54027500

10037600  (1.20) 
10037610  (1.80) 
10037620  (2.20) 

ø 78.5 

12

HORIZON 
MURENA 
SOLARA 
1309
1510
150

 1592 90 J2  1983  1986 80.6 
 1592 90 J2  1981  1983 80.6 
 1592 73 J1-J2  1980  1986 80.6 
 1592 73 J2  1978  1980 80.6 
 1592 88 J1-J2  1979  1983 80.6 
 1592 72 J1-J2  1978   80.6

50010500
52007000
54027500

10037700
ø 82 

13

DIESEL 
HORIZON  1769 60 XUD7  1984  1986 80 51003100

53001300
54020800 10015700  (1.46)  -1+1- 

10015710  (1.58)  -2+1- 
10015720  (1.70)  -3+1- 

ø 82 

14

CHRYSLER 160 
CHRYSLER 180

 1812 100 341.0  1971  1980 87.7 
 1812 100 341.0  1971  1980 87.7

50002400
52001000
54027600

10000600
ø 91 

15

DIESEL 
HORIZON  1905 65 XUD9  1983  1986 83 51003100

53001300
54020800 10015900  (1.46)  -1- 

10015910  (1.58)  -2- 
10015920  (1.70)  -3- 

ø 84 

16

CHRYSLER AUTOMATIC  1981 110 362.0  1973  1980 91.7 50002500
52001100
54027600

10000700
ø 94.5 

17

DIESEL 
160
(DISTRIBUCION CORREA) 

 2007 65 C34     50102000
52018700
54027900

10003800
ø 86 

18

DIESEL 
160 DE LUXE  2007 65 C24/60     50012900

52008200
54027800

10003800
ø 86 



TAPA CULATA
Rocker cover

Couvre culbuteurs

COLECTOR ESCAPE
Exhaust manifold

Collecteur echappement

CARTER ACEITE
Oil pan

Carter huile

RETEN
VALVULA
Valve seal

Bague soupape

RETEN CIGÜEÑAL
Crankshaft seal

Bague vilebrequin

ARBOL LEVAS
Camshaft

 Arbre á cames

TAQUES
HIDRAULICOS

Hydraulic
lifters

Poussoirs
hydrauliques

RETEN ARBOL
LEVAS

Camshaft seal
Bague arbre á cames

JU E G O
R E T E N E S
VA LV U L A

Valve seal set
Pochette bague

soupape

COLECTOR ADMISION
Intake manifold

Collecteur admission
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Muescas - Notches - Entailles
Para un cilindro - For one cylinder - Pour un cylindre
Para una camisa - For one cylinder liner - Pour une chemise
Lado izquierdo - Left side - Cote gauche
Lado derecho - Right side - Cote droit
Completo - Complete - Complete

-1- =
1 =
B =
5 =
4 =
7 =

TUBO ESCAPE
Eshaust pipe

Tuyau echappement

JUEGO
TORNILLOS

CULATA
Cylinder

head bolts
Pochette vis

culasse

TALBOT

TAPON ACEITE
Oil drain plug

Bouchon vindage huile

 

 
11022900     

 

  
13049600   

 

  
13046700   

 

  
14025200  

  
18001200  

 

57000600 
12000700  (x8) 

7.5x10x10 

15013000  ) 
35x50x8  

15035200  * 
78x100x10 S 

  93091300  
(Mot: XY7) 

 

 
11017900     

 

  
13019700   

 

  
00023800   

  
13049800   

 

  
14028200  

  
18001800  

 

57000200 
12000200  (x8) 
7.5x11.5x11.5 

15017800  ) 
40x58x8 � 

15033700  * 
71x88x8 S 

   

 

 
11017900     

 

  
13019700   

 

  
00023800   

  
13049800   

 

  
14028200  

  
18001800  

 

57000200 
12000200  (x8) 
7.5x11.5x11.5 

15017800  ) 
40x58x8 � 

15033700  * 
71x88x8 S 

   

  
11007800     

 

  
13135700   

  
13135800 (x2)  

 

  
00155500   

  
13047500 (x2)  

 

  
59003700  

  
18001200  

 

57004900 
12004500  (x8) 
7x10.5x10.5 

15013200 (x2) 
35x50x8 T    

15020100  ) 
42x62x8 � 

15039200  * 
90x110x10 S 

81001000  93012700  

  
11037200     

 

  
13064900   

 

  

 
00025100   

 

 
13061800   

 

  
14032100  

 

 
15017800  ) 

40x58x8 � 
15032400  * 

70x85x8  
   

  
11007800     

 

  
13135700   

  
13135800 (x2)  

 

  
00155500   

  
13047500 (x2)  

 

  
59003700  

  
18001200  

 

57004900 
12004500  (x8) 
7x10.5x10.5 

15013200 (x2) 
35x50x8 T    

15020100  ) 
42x62x8 � 

15039200  * 
90x110x10 S 

81001000  93012000  

  
11037200     

 

  
13064900   

 

  

 
00025100   

 

 
13061800   

 

  
14032100  

 

 
15017800  ) 

40x58x8 � 
15032400  * 

70x85x8  
   

 

  
00009200   

 

  
16049000     

 

  
13062500   

 

  
14032700  

 

 
15025100  ) 

50x70x10  
15039300  * 
90x110x13 S 

   

 

  
00009200   

 

  
16049000     

 

  
13062500   

 

  
14032700  

 

 
15025100  ) 

50x70x10  
15039300  * 
90x110x13 S 

   



MODELO
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POTENCIA
Power

Puissance
(CV)
(HP)

MOTOR
Engine
Moteur

AÑO
Year

Annee

DESDE
From
De

HASTA
To

Jusqu´à

Ø PISTON
Bore

Alesage

JUEGOS - SETS - POCHETTES
50 COMPLETO
Full - Complete
51 COMPLETO SIN CULATA
Full w/o head gasket - Complete sans culasse
52 DESCARBONIZACION
Head - Rodage
53 DESCARBONIZACION SIN CULATA
Head w/o head gasket - Rodage sans culasse
54 PARTE BAJA
Conversion - Complement
60 CAMISAS
Liners - Chemises

JUNTA CULATA
Cylinder head gasket

Joint culasse

El juego no incluye junta de culata - Set does not include cylinder head gasket - La pochette ne contient pas le joint de culasse
El juego no incluye tubos de escape - Set does not include exhaust pipe gasket - La pochette ne contient pas les joints tuyeau
El juego no incluye retenes de válvula - Set does not include valve stem seals - La pochette ne contient pas de bagues de soupape
No incluido en el juego - Not included in the set - Non inclus dans la pochette
Espesor de junta de culata (mm) - Cylinder head gasket thickness (mm) - Epaisseur du joint de culasse (mm)
Calidad alternativa de junta de culata - Alternative cylinder head gasket quality - Qualité alternative de joint de culasse

 =
 =
=
=

(1.5) =
 =
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AUMENTE EL RENDIMIENTO Y DISMINUYA EL CONSUMO DE SU MOTOR SUSTITUYENDO EL ÁRBOL DE LEVAS DESGASTADO

IMPROVE THE PERFORMANCE AND REDUCE THE CONSUMPTION OF YOUR ENGINE SUBSTITUYING THE OLD USED CAMSHAFT

AUGMENTEZ LE RENDEMENT ET DIMINUEZ LA CONSOMMATION DE VOTRE MOTEUR EN SUBSTITUANT L’ARBRE A CAMES USE

19

DIESEL 
180
(ANTIGUO) 

 2007  C60     50001000
52000500
54027700

10003800
ø 86 

20

TAGORA 
MURENA

 2156 115 N2  1981  1984 91.7 
 2156 115 N2  1981  1984 91.7

50002500
52001100
54027600

10000700
ø 94.5 

21

DIESEL 
TAGORA TD  2304 73 U8  1982  1984 94 51001400

53000900
54021500

10046720  (1.53)  -2- 
10046700  (1.60)  -3- 
10046710  (1.70)  -4- 

ø 96 



TAPA CULATA
Rocker cover

Couvre culbuteurs

COLECTOR ESCAPE
Exhaust manifold

Collecteur echappement

CARTER ACEITE
Oil pan

Carter huile

RETEN
VALVULA
Valve seal

Bague soupape

RETEN CIGÜEÑAL
Crankshaft seal

Bague vilebrequin

ARBOL LEVAS
Camshaft

Arbre á cames

TAQUES
HIDRAULICOS

Hydraulic
lifters

Poussoirs
hydrauliques

RETEN ARBOL
LEVAS

Camshaft seal
Bague arbre á cames

JU E G O
R E T E N E S
VA LV U L A

Valve seal set
Pochette bague

soupape

COLECTOR ADMISION
Intake manifold

Collecteur admission
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Muescas - Notches - Entailles
Para un cilindro - For one cylinder - Pour un cylindre
Para una camisa - For one cylinder liner - Pour une chemise
Lado izquierdo - Left side - Cote gauche
Lado derecho - Right side - Cote droit
Completo - Complete - Complete

-1- =
 =
=
=
=

 =

TUBO ESCAPE
Eshaust pipe

Tuyau echappement

JUEGO
TORNILLOS

CULATA
Cylinder

head bolts
Pochette vis

culasse

TALBOT

TAPON ACEITE
Oil drain plug

Bouchon vindage huile

00009200

11018600 13062500 14032700

15025100
50x70x10  

15039300
90x110x13 

11037200 13064900

00025100

13061800 14032100

15017800
40x58x8 

15032400
70x85x8  

11024400 13013600 (x3) 

00293900

13044900 (x2) 

13047400 (x2) 

14035900

18001200

57001400 
24001500(x8) 

7x14x3 

15019900
42x60x10 

00503800 (x2) 

81012400 
(H=73) 

81014200 
(H=83) 




